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«لوهانسك» در تصرف
جدايى طلبان اوكراينى

ــتند و نيروهاى  � جدايى طلبان اوكراينى مصمم هس
ــهر ديگر  ــك، يك ش ــى اوكراين ناتوان. لوهانس امنيت
ــد. فعالان  ــرق اوكراين نيز از كنترل كى يف خارج ش ش
ــاختمان دولتى در اين شهر  ــيه چندين س هوادار روس
ــزارش يورونيوز،  ــود درآوردند. به گ ــت كنترل خ را تح
ــت اوكراين  ــدگان معترض به حكومت موق تظاهركنن
ــف داده بودند،  ــان ضرب الاجلى كه به كى ي ــى پاي در پ
ــهرهاى مختلف استان  ــاختمان هاى ادارى در ش به س
ــك هجوم بردند و با برافراشتن پرچم روسيه به  لوهانس
جاى پرچم اوكراين تمايل خود به الحاق روسيه را نشان 
دادند. آنها پيش تر به  كى يف هشدار داده بودند كه بايد 
يك همه پرسى براى تعيين سرنوشت لوهانسك برگزار 
شود. آنها كه گفته مى شود مسلح به مسلسل هستند، 
مقر دولت منطقه اى و دفتر دادستانى را پيش از حمله 
ــغال كردند. الكساندر تورچينف،  ــتگاه پليس اش به ايس
ــت اوكراين از پليس محلى به خاطر  رييس جمهور موق
ــرد. در پى اين حوادث  ــى» و «خيانت» انتقاد ك «بى عمل
ــاى  ــتار اخراج روس رييس جمهور موقت اوكراين خواس
ــد. در  ــك ش ــك و همچنين دونتس پليس در لوهانس
ــخنانى در پارلمان عنوان  ــن حال تورچينف در س همي
كرد  نيروهاى امنيتى اوكراين قادر به برقرارى امنيت در 
مناطق شرقى اين كشور نيستند. همزمان با بالاگرفتن 
ــفير  ــرق اوكراين، ويتالى چوركين، س درگيرى ها در ش
دايم روسيه در سازمان ملل گفت: رژيم كنونى اوكراين 
احتمالا اين كشور را به سمت فاجعه پيش مى برد. با اين 
حال سفير آمريكا در اوكراين گفت: اگر نيروهاى روسيه 
وارد خاك اوكراين شوند، واشنگتن واكنش تند و قطعى 
ــت. اما از ديگر سو پوتين، رييس جمهورى  خواهد داش
ــت عنوان كرد: مى توان  ــيه يك نشس ــيه در حاش روس
تحريم هاى اتحاديه اروپا عليه روسيه را اينگونه شرح داد 
ــوول  ــتند تا يك طرف را مس كه آنها به دنبال اين هس
بحران اوكراين بنامند. اما من دليلى براى توجيه تحريم ها 
نمى بينم زيرا هيچ ارتباطى بين حوادث اوكراين و روسيه 
وجود ندارد. پوتين در حالى اين سخنان را مطرح كرده 
كه جان كرى، وزير امور خارجه آمريكا، روسيه را به تلاش 
براى تغيير ساختار امنيتى شرق اروپا متهم كرد. با اين 
حال و با وجود درگيرى هاى لفظى و ميدانى، پوتين در 
جشن تولد 70سالگى  گرهارد شرودر، صدراعظم سابق 
آلمان شركت كرد. شرودر دوستى طولانى مدتى با پوتين 
ــركت «نورد  دارد و در حال حاضر رييس هيات مديره ش
استريم» است كه از شركت هاى تحت مالكيت گازپروم 

روسيه است و گاز روسيه را به آلمان منتقل مى كند. 

گزارش

سفر متفاوت

ــور  ــس حض ــا در كنفران عراقى ه
چشمگيرى داشتند، براى همين 
ــس دانش آموزى به  از يك كنفران
يك كنفرانس عمومى تغيير يافت 
ــيس اتحاديه  ــبت تاس و به مناس
كلى دانش آموختگان در عراق آن 
ــهورترين ميادين بغداد مراسمى برپا  زمان در يكى از مش
كردند كه اسمش «ساحه  السباع» بود حتى عنوان كنفرانس 
السباع براى كنفرانس انتخاب شد و بعدها نيز با همين اسم 
شناخته شد، به ويژه در ادبيات سياسى حزب شيوعى عراق، 
كه عامل اصلى تاسيس آن بود، همچنين به اسم ميدانى 
ــت و آبنمايى وسط  بود كه در كناره رصافه بغداد واقع اس
ــير قرار داشت، مام جلال به ياد  آن بود كه بر پيكر چهار ش
مى آورد و مى گويد: «شركت كنندگان كنفرانس، مراسمى 
برپا كردند و اين مناسبت تبديل به مناسبتى ملى و بزرگ 
شد كه جمعيت زيادى از عراقى ها در آن مشاركت داشتند.» 
ــتر سروده هاى  طالبانى همچنان كه مى دانيم بيش
جواهرى را نيز حفظ است، حتى ديوان اشعار جواهرى 
ــود، زمانى نيز كه شاعر  نيز از كتابخانه اش جدا نمى ش
ــزرگ عرب قصيده اش را مى خواند، طالبانى نزديكش  ب
ــز طالبانى مى گويد: «اين  ــتاده بود، در اين مورد ني ايس
اولين بارى بود كه مستقيما جواهرى را مى ديدم، من به 
اين شاعر بزرگ در عجب بودم، بيشتر اشعارش را حتى 
ــدون اينكه معانى آنها را بدانم حفظ كرده بودم، چون  ب
ــه  آن زمان عربى من ضعيف بود، براى اينكه در مدرس
ــى را مى خوانديم،  ــك درس زبان عرب ــى فقط ي ابتداي
ــرى عربى تلاش  ــم مهم بود و براى يادگي ــا من براي ام
ــز كه در كلاس پنجم ابتدايى بودم  مى كردم، زمانى ني
ــه در بغداد به زبان عربى  ــتراك روزنامه الاهالى را ك اش
منتشر مى شد گرفتم، روزنامه را بدون اينكه همه آن را 
بفهمم مى خواندم، اشعار جواهرى و روزنامه الاهالى براى 

يادگيرى عربى به خوبى يارى ام دادند.» 
ــكيل اين كنفرانس و مشاركت طالبانى فرصتى  تش
ــود براى اينكه تعداد زيادى از دانش آموختگان عرب و  ب
تركمان را كه از همه مناطق آمده بودند ببيند، همچنين 
ــكيل  ــيون پارت دموكرات كُرد را تش گفتند: «ما فراكس
ــت بگوييم پارتى؛ كه در سطح ملى به  داديم يا بهتر اس
اين اسم شناخته مى شد، دونفر از حزب ما به عنوان عضو 
كميته اجرايى اتحاديه دانش آموختگان انتخاب شدند، در 
حالى كه من به عنوان عضو على البدل انتخاب شدم كه 

آن زمان 15سال سن داشتم.»
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ــات پس از  ــن انتخاب مهم تري
ــين در  ــرنگونى صدام حس س
ــال 2003، ديروز در عراق  س
ــد؛ انتخاباتى كه مى تواند نقطه آغازى نوين براى  برگزار ش
عراق باشد يا به عكس اين كشور را بيش از پيش در تنش 
و ناكارآمدى غوطه ور كند. اما احتمالا نتيجه انتخابات براى 
آمريكا شانسى براى تعامل با رهبران عراقى و سرعت بخشيدن 
ــترى  به اصلاحاتى كه منافع آمريكا را در منطقه ثبات بيش
دهد، فراهم خواهد آورد. منافع حياتى آمريكا روى ميز قمار 
ــت. عراق در ميانه منازعات فرقه اى خاورميانه قرار دارد.  اس
تنش در عراق بيش از هرچيز به منازعات فرقه اى بازمى گردد 
كه استعداد ادغام با منازعات مشابه در سوريه و افراطى هاى 
ــر را هم دارد كه همه امنيت منافع آمريكا در منطقه و  ديگ
خارج آن را تهديد مى كند. مهم ترين سوال انتخابات اكنون 
اين است كه آيا نورى مالكى دوره سوم نخست وزيرى خودش 
را آغاز خواهد كرد يا خير. با تلاش مالكى، خشونت كاهش 
يافت و در انتخابات 2010، غيرفرقه اى ها بر فرقه اى ها پيروز 
شدند اما اتفاقات سال هاى اخير مالكى را به مسيرى فرقه اى 
و خودكامه هل داد. عراق اكنون با تلاش قدرت هاى منطقه 
براى پركردن خلاء خروج پيش از موعد نيروهاى آمريكايى 
در سال 2011، از هم گسيخته است. به نظر مى رسد ظهور 
ــناريو از انتخابات پارلمانى محتمل باشد. اول اينكه  ــه س س
مالكى دست بالا را به دست آورد و پارلمان بااكثريت شيعه و 
اقليت سنى و كرد تشكيل شود. در نتيجه نزاع شيعه-سنى 
بالا مى گيرد و كردها براى خودمختارى بيشتر مى جنگند. 
ــى به دست آورد. در  دوم اينكه مالكى حدود 60 تا 90 كرس
اين صورت هم تغيير مالكى آسان نخواهد بود. در سناريوى 
ــوم، ائتلاف مالكى تنها چند كرسى بيش از ساير احزاب  س
شيعه به دست خواهد آورد كه تنها براى ممانعت ديگر رقبا 
از معرفى نامزد نخست وزيرى كفايت مى كند. در اين صورت 
ــت سياسى با نخست وزيرى  احتمالا عراق يك دوره بن بس

موقت مالكى را تجربه خواهد كرد. 

بعضى چيزها در انتخابات عراق 
ــت. گرچه  ــض اس ــا متناق واقع
ــانى كه وضعيت عراق  همه كس
ــور  را رصد مى كنند درباره مصيبت باربودن وضعيت كش
ــال گذشته اتفاق نظر دارند، ولى هنوز هستند  در چهارس
ــن گزينه براى تصدى  ــانى كه نورى مالكى را بهتري كس
نخست وزيرى مى دانند. حتى بعضى ها پا را فراتر گذاشته 
و مى گويند او تنها كسى است كه شايسته اين مقام است. 
ــت كه عراقى هاى  در هر صورت واقعيت غم انگيز اين اس
كمى هستند كه امروز شايستگى كمترى از مالكى براى 
نخست وزيرى عراق داشته باشند. برخى مدعى مى شوند 
ــوم تصدى مالكى، با توجه به بدترشدن اوضاع  كه دور س
ــالا از دور دوم آن بدتر خواهد بود. حاميان  امنيتى احتم
مالكى اغلب مى گويند نخست وزير از سال 2008 به اين سو 
در زمينه امنيت توسعه چشمگيرى پديد آورده است. آنها 
مى گويند درست است كه مالكى از مخالفانش پيش افتاده 
ــت اما اين به قيمت قربانى شدن نهادهاى عراق تمام  اس
شده است. نخست وزير كنترل همه نيروهاى امنيتى را به 
ــت گرفته و با تهديد همه مخالفان را وادار به تسليم  دس
ــت. او تصميم گيرى در وزارت هاى دفاع و كشور  كرده اس
را انحصارى كرده است. احتمال اينكه مالكى نتواند اقبال 
ــدرت را پيدا كند، واقعا  ــت به ق عمومى لازم براى بازگش
ــت. در سال 2010 كه هنوز عراقى ها به قدرت و  كم نيس
بى طرفى اش اعتقاد داشتند، محبوبيت او حدود 24درصد 
بود. به هرحال سيستم پارلمانى پيچيده و غيركاراى عراق به 
مالكى اجازه مى دهد بر سر بقايش در پست نخست وزيرى 
ــال بخت او در اين فصل انتخاباتى  چانه زنى كند. به هرح
از هميشه كمتر است. سوال اساسى اين است كه رقباى 
ــاله واكنش نشان مى دهند. وقتى آرا  او چگونه به اين مس
ــود، آينده عراق به توانايى رهبران آن بستگى  شمرده ش
دارد كه چطور با حذف عناصر نامناسب در راس حكومت، 

اتحادى پساانتخاباتى تشكيل دهند؟ 

نگاه دروننگاه بيرون

عراق در روز انتخابات هم روى آرامش به خود نديد. ثبات، روياى عراقى هاست و 
هنوز مشخص نيست كه نتيجه اين انتخابات مى تواند اين رويا را براى آنها محقق كند يا 
نه؟ اما آنان با اميد پاى صندوق هاى راى رفتند. مردم عراق ديروز در حالى براى اولين بار 
پس از خروج نيروهاى آمريكايى به پاى صندوق هاى راى رفتند كه از موج خشونت 
بى نصيب نماندند. چندين مركز اخذ راى در عراق هدف حملات مرگبار قرار گرفت. به 
گزارش منابع دولتى عراق، در ساعات اوليه راى گيرى، دو خمپاره به سوى يك مركز 
اخذ راى در بغداد شليك شد و خساراتى برجا گذاشت اما تلفات جانى در پى نداشت. با 

اين حال منابع امنيتى و پزشكى در عراق اعلام كردند: بمبى در نزديكى مركز اخذ راى 
در منطقه «دبس» واقع در شمال غرب كركوك منفجر شد كه بر اثر آن دو زن كشته 
شدند. با اين وجود تدابير شديد امنيتى در شهرهاى عراق حكمفرما بود. نخست وزير 
ــت وزير منطقه كردستان و رييس مجلس اعلاى اسلامى عراق در اولين  عراق، نخس
ــرى آراى خود را به صندوق ها  ــاز راى گيرى با حضور در حوزه هاى راى گي ــق آغ دقاي
ــدوق اعلام كرد: اطمينان دارم در  ــد. مالكى پس از انداختن راى خود به صن انداختن
اين انتخابات پيروز مى شوم اما نمى دانم با چه درصدى از آرا پيروزى ما حتمى است. 

راى اميد عراقى ها
مالكى: پيروزى ما حتمى است

حسن كاظمى قمى*، سفير سابق عراق
سال جارى در خاورميانه و مناطق پيرامونى ايران، شاهد 
ــى و ژئوپوليتيك عظيمى خواهيم بود. اين  تحولات سياس
ــامل انتخابات در سطح منطقه، خروج نظاميان  تحولات ش
ــيه و آمريكاست.  ــتان و تنش ها ميان روس آمريكا از افغانس
ــال جارى در منطقه، انتخابات هاى متعددى از جمله  در س
ــتان يا اجرا شده يا  ــوريه، عراق و افغانس در مصر، لبنان، س
ــى بر  ــد. به طور طبيعى اين تحولات سياس اجرا خواهد ش
ــازى، مبارزه با تروريسم، دخالت دولت هاى  امنيت، دولت س
فرامنطقه اى، همكارى هاى منطقه اى و امنيت منطقه اثرگذار 
ــتا نه تنها براى  خواهد بود. انتخابات عراق نيز در همين راس
ــت. لازم  ــردم عراق بلكه براى كل منطقه حايزاهميت اس م
ــت كه با وجود جوان بودن تجربه دموكراسى  به يادآورى اس
ــراق و با وجود چالش هايى كه مردم عراق در اين دوره  در ع
ــاله با آن مواجه بودند، دموكراسى روند مثبتى داشته  11س
ــت. نگاهى به اين دوره انتخابات عراق نشان مى دهد كه  اس
شعار انتخاباتى «تغيير» مطرح  شده و رقابت ها نيز فشرده و 
سنگين است و گروه هاى سياسى جديد وارد كارزار شده اند. 
ــقوط  ــت كه پس از س ــو اين اولين انتخاباتى اس از ديگر س
صدام، امنيت آن بر عهده خود دولت عراق است. اين مسايل 
نشان مى دهد كه نسبت به گذشته، شعور سياسى، احساس 
مسووليت مردم و اعتماد ميان دولت و ملت بيشتر شده است. 
ــد دولت جديد،  با توجه به اين فضاى رقابتى به نظر مى رس
دولت قوى ترى خواهد بود و در موضوعات منطقه اى حضور 
پررنگ ترى خواهد داشت. به نظر مى رسد شكل گيرى دولت 
ــى و ائتلاف ها، بر  ــد، با توجه به تنوع گروه هاى سياس جدي
مبناى نتايج انتخابات و توافق بين فراكسيون ها صورت بگيرد. 
اين به آن معناست كه فهرست برتر براى تشكيل دولت بايد 
با فهرست هاى ديگر توافق داشته باشد. اين نوع تشكيل دولت 
باتوجه به بافت سياسى، فرهنگى و طايفه اى عراق مى تواند 

تضمين كننده دولت وحدت ملى با قوت بيشتر باشد. 
* اين يادداشت شفاهى تهيه شده است.

پيرمحمد ملازهى، كارشناس عراق
انتخابات پارلمانى عراق در جريان است. جهت گيرى 
انتخاباتى احزاب به شدت تحت تاثير مذهب و طايفه قرار 
دارد و ائتلاف هاى موجود رقابت  اصلى را همچنان حول 
محور طايفه، قوم و مذهب نگاه داشته اند. بنابراين آينده 
دولت حزبى تا حدى با ابهام و اختلاف نظر روبه رو است. 
ــن واقعيت مى توان تصور كرد كه قطع نظر  با توجه به اي
ــى، سه جريان قومى- مذهبى  از جناح بندى هاى سياس
تعيين كننده دولت آتى خواهند بود: 1- اكثريت شيعه، 
اقليت سنى و قوميت كرد. اينكه ائتلاف ها چگونه به تفاهم 
ــت يابند و دولت ائتلافى  ــى و حزبى دس برمبناى سياس
قدرتمندى مطابق با نياز و شرايط عراق و منطقه به وجود 
بياورند محل مناقشه است اما نورى مالكى، نخست وزير 
فعلى اميدوار است ائتلاف دولت قانون با احتساب اكثريت 
ــيعه كشور محور دولت ائتلافى آينده قرار گيرد با اين  ش
تفاوت كه به جاى دولت توافقى كنونى اكثريت سياسى 

مركب از شيعه، سنى و كرد را در خود داشته باشد. 
ــدر در درون جناح  ــكل مالكى جريان ص منتها مش
اكثريت شيعى است كه اهداف خاص خود را دارد و كاملا 
ــا دولت مالكى حركت نمى كند.  ائتلاف هاى  هماهنگ ب
ديگر، العراقيه، متحدون و حزب دموكرات كردستان عراق 
نيز هركدام ديدگاه هاى خاص خود را پيگيرى مى كنند. 
در كنار اين مسايل بحث قانونى ادامه قدرت نورى المالكى 
ــلاف قانون موفق به  ــت. زيرا اگر ائت ــده اس نيز مطرح ش
ــود مالكى براى سومين بار نخست وزير  تشكيل دولت ش
خواهد شد كه محل اشكال است هرچند كه منع قانونى 
ندارد. جريان عمار حكيم را هم بايد در نظر گرفت. مهم تر 
از اينها ديدگاه جمعيت شيعه است كه از انتخاباتى آزاد 
ــخص از جناح سياسى  و دموكراتيك بدون حمايت مش
خاصى حمايت مى كند. مجموعه اينگونه واقعيت هاست 
ــيت انتخابات پارلمانى به نحو محسوسى  كه بر حساس

افزوده است. 

G
et
ty
Im

ag
es

س: 
عك


